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NAGRZEWNICA NA
PODCZERWIEN AIRREX

INSTRUKCJA OBSLUGI

Modele AH-200i / 300i / 800i

AH-200i AH-300i AH-800i

Dziekujemy za zakup nagrzewnicy na podczerwien Airrex!

Przed uruchomieniem nagrzewnicy nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Po zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi nalezy upewnic sig, ze jest ona przechowywana w taki
sposdb, aby byta dostepna dla wszystkich oséb korzystajacych z urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z nagrzewnicy nalezy szczegdlnie uwaznie zapoznac sie

z instrukcjami bezpieczenstwa.

Nagrzewnice te zostaty dostosowane do pracy w warunkach pdétnocnoeuropejskich.

W przypadku przewozenia grzejnika do innych miejsc nalezy sprawdzic¢ napiecie sieciowe

w kraju docelowym.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje dotyczace aktywaciji trzyletniej gwarancji.
Ze wzgledu na aktywny rozwdj produktu producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w specyfikacjach technicznych i opisach funkcji w niniejszej instrukcji bez osobnego
powiadomienia.

Nalezy zawsze sprawdzac i korzystac¢ z najnowszej instrukcji obstugi dostepnej na naszej stronie
internetowej rexnordic.com

Ttumaczenie oryginalnej instrukgiji.

HEPHZIBAH CO..LTD. C €
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m INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Celem niniejszych instrukcji bezpieczenstwa jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania grzejnikéw Airrex.
Przestrzeganie tych instrukcji zapobiega ryzyku obrazen ciata lub sSmierci oraz uszkodzenia urzadzenia grzewczego,
a takze innych przedmiotéw lub pomieszczen.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa.
Instrukcje zawieraja dwa pojecia: ,Ostrzezenie” i ,Uwaga”.

.

SO O @ VU V@

Nalezy uzywac wytacznie pradu z sieci 220/230
V. Nieprawidtowe napigcie moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Zawsze sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego i
unikaj zginania przewodu i ktadzenia na nim
jakichkolwiek przedmiotéw. Uszkodzony przewdd
zasilajacy lub wtyczka mogg spowodowac zwarcie,
porazenie pradem, a nawet pozar.

Nie dotykaj przewodu zasilajgcego mokrymi
rekami. Moze to spowodowac zwarcie, pozar lub
zagrozenie zycia.

Nigdy nie uzywaj pojemnikdéw zawierajacych
tatwopalne ciecze lub aerozole w poblizu
nagrzewnicy ani nie pozostawiaj ich

w bezposrednim sasiedztwie ze wzgledu na ryzyko
pozaru i/lub wybuchu, jakie stwarzaja.

Upewnij sie, ze bezpiecznik jest zgodny z
zaleceniami (250 V / 3,15 A). Nieprawidtowy
bezpiecznik moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie, przegrzanie lub pozar.

Nie nalezy wytaczac nagrzewnicy poprzez odciecie
zasilania lub odtgczenie wtyczki zasilajgcej.
Zmniejszenie mocy podczas ogrzewania moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub
porazenia prgdem elektrycznym. Zawsze uzywaj
przycisku zasilania na urzadzeniu lub przycisku ON/
OFF na pilocie zdalnego sterowania.

Nie nalezy umieszczac w poblizu grzejnika zadnych
materiatéw tatwopalnych, w tym zaston ani dywanow,
papierdw, zapatek, ubran itp. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko pozaru.

Przed rozpoczeciem pracy zdalnej (WiFi lub
Bluetooth) nalezy sprawdzic, czy produkt nie ma
zadnych problemow.

Ve © O & ¢

\\§ J
e : A

A OSTRZEZENIE To oznaczenie wskazuje na ryzyko obrazen ciata lub Smierci.

A UWAGA Tooznaczenie to wskazuje na ryzyko niewielkich obrazer lub uszkodzenia konstrukgji.
. J

SYMBOLE UZYTE W INSTRUKCJI:
® Zabronione dziatanie 0 Obowigzkowy srodek zaradczy
/\ OSTRZEZENIE

( )

Uszkodzone przewody zasilajgce nalezy
wymieni¢ natychmiast w warsztacie serwisowym
autoryzowanym przez producenta lub importera
lub innym warsztacie serwisowym uprawnionym
do wykonywania napraw elektrycznych.

Jesli wtyczka jest zabrudzona, nalezy jag
doktadnie wyczyscic przed podtaczeniem do
gniazda. Zanieczyszczona wtyczka moze by¢
przyczyna zwarcia, dymu i/lub pozaru.

Nie przedtuzaj przewodu zasilajgcego,
podtaczajgc do niego dodatkowe odcinki
przewodu lub wtyczki. Nieprawidtowo
wykonane potgczenia moga spowodowad
zwarcie, porazenie pragdem elektrycznym lub
pozar.

Przed czyszczeniem i konserwacja urzadzenia
nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilajaca z gniazdka
i pozostawic urzadzenie do catkowitego
ostygniecia. Nieprzestrzeganie tych instrukcji
moze spowodowac oparzenia lub porazenie
pradem elektrycznym.

Przewdéd zasilajacy urzadzenia moze
wytacznie by¢ podtaczony do uziemionego
gniazdka.

Nie zakrywaj nagrzewnicy zadnymi
przedmiotami takimi jak odziez, tkaniny lub
torby plastikowe.

Moze to spowodowac pozar.

Wtyczke nalezy mocno wiozyc do gniazdka,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

J

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY PRZECHOWYWAC W MIEJSCU DOSTEPNYM DLA

WSZYSTKICH UZYTKOWNIKOW W POBLIZU URZADZENIA.
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m INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

/\ OSTRZEZENIE
r
Nie nalezy wktadac rak ani zadnych Nie nalezy umieszczac zadnych urzadzen
® przedmiotéwwewnatrz siatki zabezpieczajacej. ® elektrycznych ani ciezkich przedmiotow
Dotkniecie wewnetrznych elementéw na nagrzewnicy. Elementy na urzadzeniu
nagrzewnicy moze spowodowac oparzenia lub moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie,
porazenie pradem elektrycznym. porazenie pradem lub obrazenia w wyniku
upadku z nagrzewnicy.
® ',;“e r&aleiy p_rze_no;ic’ dzia’re:jjacej naglrz_ewnicjry. c Nagrzewnicy nalezy uzywac wytacznie w dobrze
rzed przeniesieniem urzgazenia naezy wyrgczyc ® wentylowanych, otwartych przestrzeniach,
nagrzewnice i odtaczyc przewad zasilajacy. w ktérych powietrze jest wymieniane 1-2 razy
Nagrzewnicy nalezy uzywac wytacznie do na godzine. Korzystanie z nagrzewnicy w stabo
ogrzewania pomieszczen zamknietych. Nie nalezy wentylowanych pomieszczeniach moze
uzywac nagrzewnicy do suszenia ubran. Jesli generowac tlenek wegla, ktéry moze prowadzic
nagrzewnica jest uzywana do ogrzewania do obrazen lub Smierci.
pomieszczen przeznaczonych dla roslin lub N . . ) )
zwierzat, spaliny musza byc¢ odprowadzane na ® Nlitu,zyV\;]a(/: grzlac(ijzgma w pomieszczeniach,
zewnatrz przez przewdd kominowy i trzeba w ktorych spig ludzie.
zapewni¢ odpowiedni doptyw Swiezego powietrza. Do czyszczenia nagrzewnicy nie nalezy
uzywac wody. Woda moze spowodowac
W przypadku czyszczenia nalezy wyjgc¢ wtyczke zwarcie, porazenie prgdem elektrycznym
z gniazdka i poczekad, az nagrzewnica catkowicie i/lub pozar.
ostygnie. W przeciwnym razie moze to . ..
< A . Nie dotykaj zadnych rozgrzanych
spowodowac porazenie pradem lub oparzenie. ® materiatéw, takich jak grill, centralny piec
Nie nalezy uzywad nagrzewnicy w pomieszczeniach itp. Podczas pracy urzadzenia grzewczego
zamknietych lub pomieszczeniach, w ktérych lub tuz po zgaszeniu ognia, grill i piec sq
przebywaja gtéwnie dzieci, osoby starsze lub nadal gorace, nie nalezy dotykac zadnej
niepetnosprawne. Zawsze upewnij sie, ze osoby Z tych czesci. Nalezy zachowac szczegding
przebywajace w tym samym pomieszczeniu co ostroznosc i trzymac dzieci z dala od
nagrzewnica rozumieja koniecznos¢ zapewnienia goracych materiatow. Moze to
skutecznej wentylacji. spowodowac oparzenia.
. ) : . Nie uzywaj benzyny, rozciericzalnikéw ani
Odradzamy uzywanie nagrzewnicy na bardzo duzych ® innychytethniczn{/c% rozpuszczalnikéw do
wysokogc!ach. N!evnalezy uzywac urzadzenia na czyszczenia nagrzewnicy. Woda moze
wysokosci powyzej 1500 m n.p.m. Na wysokosci 700~ spowodowac zwarcie, porazenie pradem
1500 m n.p.m. wentylacja musi byc¢ quajna. S’raba elektrycznym i/lub pozar.
wentylacja ogrzewanego pomieszczenia moze
prowadzi¢ do tworzenia sie tlenku wegla, ktéry moze Nagrzewnice nalezy umiescié¢ w miejscu,
spowodowac obrazenia lub smierc. w ktérym spetnione sa wymagania dotyczace
bezpiecznej odlegtosci. Wokdt urzadzenia
: S i musi by¢ wolna przestrzen o szerokosci 15 cm
® Nie wyciagaj przewodu zasilajacego zbyt mocno. ze wszystkich stron oraz co najmniej 1 m przed
. . . . s i nad urzadzeniem.
Nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiotéw
® w poblizu nagrzewnicy i nalezy posiadac¢ gotowa do
dziatania gasnice. ® Nigdy nie uzywaj benzyny, alkoholu itp.
® Uwazaj, aby nie zatkac rury wydechowe;j. ® Nie dotykaj goracych czesci podczas nagrzewania.
Nie uzywaj tej nagrzewnicy w poblizu zaston,
. o . , dywanodw, plastikowych lub winylowych zaston,
® Metaliczny dZwigek moze by¢ spowodowany nagtym ® ktére moga zakry¢ nagrzewnice w przypadku
rozszerzeniem skurczeniem rury podczas przewrdcenia sie przez wiatr lub pod wptywem sity
pierwszego zaptonu. fizycznej, co moze spowodowac pozar.
® Podczas przenoszenia nie pochylaj nagrzewnicy o
wigcej niz 30 stopni. 0 Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
. . R . . . Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
W tej nagrzewnicy nalezy uzywac wytacznie oleju wieku powyzej 8 lat oraz osoby 0 ograniczonej
napgdowego. sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowe;j
lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
® Nie uzywaj tej nagrzewnicy w poblizu zaston, pod warunkiem ze sg one nadzorowane lub
dywandw ani innych tkanin lub plastikowych lub otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego
winylowych oston, ktére moga zakrywac nagrzewnice uzytkowania urzadzenia i rozumiejg potencjalne
w przypadku upadku spowodowanego przez wiatr lub zagrozenia.
inne czynniki fizyczne ,poniewaz moze to Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
spowodowac pozar. wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
.
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m INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ve
ZAPEWNIJ BEZPIECZENSTWO MIEJSCA, UZYWAJ WYLACZNIE WYSOKIEJ JAKOSCI
W KTORYM USTAWIONA ZOSTANIE NAGRZEWNICA ODNAWIALNEGO OLEJU NAPEDOWEGO LUB
+ Sasiedztwo nagrzewnicy musi byc wolne od LEKKIEGO OLEJU OPALOWEGO W NAGRZEWNICY.
materiatéw tatwopalnych. . Stosowanie paliw innych niz lekki olej opatowy lub
. Zawsze nalezy zachowac 15 cm odstepu miedzy olej napedowy moze powodowac awarie lub
bokami i tytem nagrzewnicy a najblizszym meblem lub nadmierne gromadzenie sig sadzy.
inng przeszkoda. . Zawsze wytaczaj nagrzewnice podczas dodawania
. W odlegtosci jednego (1) metra przed i nad paliwa do zbiornika.
nagrzewnicg nie wolno umieszczac zadnych . Wszelkie wycieki paliwa z nagrzewnicy nalezy
przedmiotéw ani materiatéw. Nalezy pamietac, ze natychmiast naprawi¢ w warsztacie serwisowym
rézne materiaty moga reagowac w rézny sposéb na autoryzowanym przez producenta/importera.
ciepto. . Podczas obchodzenia sig z paliwem nalezy
. Upewnij sie, ze w poblizu nagrzewnicy nie ma tkanin, przestrzegac wszystkich odpowiednich instrukcji
tworzyw sztucznych ani innych przedmiotdw, ktére bezpieczenistwa.
mogtyby go zakry¢ w wyniku dziatania pradu
powietrza lub innych sit. Przykrycie nagrzewnicy NAPIECIE ROBOCZE NAGRZEWNICY WYNOSI
materiatem lub inng ostong moze spowodowac pozar. 220/230V/50HZ
. Nagrzewnice nalezy ustawic na réwnej powierzchni. . Uzytkownik jest odpowiedzialny za podtgczenie
. Po ustawieniu nagrzewnicy zablokuj jej kdtka. urzadzenia do sieci zasilajgcej o odpowiednim
. W matych pomieszczeniach nalezy stosowad napieciu.
oddzielne przewody odprowadzajace spaliny. . Uwaga: w razie potrzeby nalezy uzy¢
Srednica rur musi wynosi¢ 75 mm, a maksymalna odpowiedniego typu adaptera do wtyczki
dtugosc 5 metrow. Upewnij sie, ze woda nie moze zasilajace;j.
dostac sie do nagrzewnicy przez rury
odprowadzajgce.
. W bezposrednim sasiedztwie nagrzewnicy nalezy
umiescic sprzet gasniczy odpowiedni do gaszenia
pozardw oleju i substancji chemicznych.
. Nie wystawiaj nagrzewnicy na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie umieszczaj jej w poblizu
silnego Zrédta ciepta.
. Ustaw nagrzewnice w bezposrednim sasiedztwie
gniazdka elektrycznego.
. Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ zawsze
tatwo dostepna.
\
/\ UWAGA
s
Nie nalezy ustawiac nagrzewnicy na Nigdy ni Ino d ccic d .
niestabilnym, pochytym lub chwiejnym lgdy nie .\"’9 no dopuscic do zamoczenia
podtozu. Przechylenie lub przewrdcenie nagrzewnicy, urz_e_;dzenla nie wolno uzywac
urzadzenia moze spowodowac jego w fazienkach ani innych podobnych .
nieprawidtowe dziatanie i doprowadzi¢ do pomle.szczenl'ach.. Woda moze spowodowac
pozaru. zwarcie, porazenie pradem elektrycznym i/lub
pozar.
® Nie nalezy probowac rozmontowywac pilota Nagrzewnice nalezy przechowywac w suchym
(opcjonalnego) nagrzewnicy i zawsze nalezy 0 oraz zamknietym pomieszczeniu. Nie
chronic go przed silnymi uderzeniami. przechowywad w miejscach goracych lub
P . . L. szczegdlnie wilgotnych. Mozliwa korozja
Jesli nagrzewnica nie bedzie uzywana spowodowana wilgocig moze powodowacd
przez dtuzszy czas, odtacz przewdd nieprawidtowe dziatanie
zasilajacy od gniazdka elektrycznego. P ’
W przypadku dtuzszego nieuzywania
Podczas burzy urzadzenie nalezy wytaczyc i 0 ogrzewania nalezy dodac¢ dodatek do oleju
odfaczyc od gniazdka elektrycznego. napedowego do zbiornika, aby zapobiec
9 zatykaniu sie uktadu paliwowego.
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B STRUKTURA NAGRZEWNICY

DANE STRUKTURALNE

s

Kratka
zabezpieczajgca

Element
grzewcz

Reflektor
ciepta,
boczny

Reflektor
Ciepta,
dolny

Zbiornik paliwa

Rura wydechowa
. — y

Wyswietlacz

Wyswietlacz LED

LED

Otwor
Reflektor powietrza
ciepta, wlotowego.
tylny
Paliwo
Paliwo
Przewdd ’
zasilajacy Paliwo

(220/230 V ,
(Klimatyzacja)

—— Czujnik przegrzania

Czujnik
——— przechytu

—— Palnik
Jednostka
zaptonowa
| —— Czujnik
ptomienia

— Paliwo

B

Paliwo

)

AH-200i

AH-300i

AH-800i
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B STRUKTURA NAGRZEWNICY

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA (OPCJONALNIE)

-

Regulacja
temperatury lub
czasu pracy

Przycisk
zasilania

Wybdr trybu pracy
termostatu/timera

Wiaczanie/
wytgczanie timera

. Skieruj koniec pilota w strone grzejnika.

. Silne Swiatto stoneczne lub jasne Swiatto neonowe lub
fluorescencyjne moze zaktdcac dziatanie pilota. Jesli
podejrzewasz, ze przyczyng problemoéw sg warunki
oswietleniowe, uzyj pilota zdalnego sterowania
znajdujacego sie bezposrednio przed grzejnikiem.

. Pilot zdalnego sterowania emituje dzwigk za kazdym
razem, gdy grzejnik wykryje polecenie.

. Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyjmij baterie.

. Chron pilota przed wszelkimi ptynami.

-

1. OTWIERANIE KOMORY BATERII
Lekko nacisnij obszar 1i wcisnij pokrywe komory baterii w
kierunku wskazanym strzatka.

2. WYMIANA BATERII

Wyjmij stare baterie i wtdz nowe. Upewnij sie, ze baterie sa
prawidtowo ustawione.

Kazdy biegun dodatni (+) akumulatora musi by¢ potgczony z
odpowiednim oznaczeniem w obudowie.

3. ZAMYKANIE KOMORY BATERII
Wcisnij obudowe baterii na miejsce, az ustyszysz klikniecie
blokady.

J
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AIRREX

7

v

v

v

~

ESPANOL ITALIANO SLOVENCINA CESTINA POLSKI DEUTSCH FRANCAIS NEDERLANDS DANSK NORSK SVENSKA SUOMI ENGLISH



B STRUKTURA NAGRZEWNICY

BUDOWA PALNIKA

-

SILNIK PALNIKA

/ MODUL ZAPLONOWY

WLOT
POWIETRZA

CZUJNIK
PRZEGRZANIA

ZAWOR ELEKTRO-

MAGNETYCZNY OKIENKO DO

PODGLADU
KOMORY SPALANIA

DETEKTOR
PLOMIENIA

POMPA PALIWA

PRZEWOD
PALIWOWY

SRUBA
ODPOWIETRZAJACA

FILTR PALIWA

8 Al RR€XO



B STRUKTURA NAGRZEWNICY

PRZELACZNIKI OBSLUGOWE | WYSWIETLACZ

s

@) AIRREX
# room
I R |
OES ----= TIMER ’ ’
D TE Hh

§ sertinG -

-
.,))
®E ® O

V’—’ R <o

@ G

OFF TIMER /' MODE

B 3sec.

s
®

POWER

UP/DiOWN

©®

1. WYSWIETLACZ LED Wyswietlacz stuzy do
sprawdzania temperatury, timera, kodow bteddw itp.

2. DZIALANIE TERMOSTATU Ta kontrolka swieci sieg,
gdy grzejnik pracuje w trybie termostatu.

DZIALANIE TIMERA
Ta lampka swieci sie, gdy nagrzewnica pracuje w trybie
timera (wytacznika czasowego).

4. ODBIORNIK ZDALNEGO STEROWANIA

5. PRZYCISK ZASILANIA (WL./WYL.) Wtacza i wytacza
zasilanie urzadzenia.

6. WYBOR TRYBU PRACY Ten przycisk stuzy

do wyboru zgdanego trybu pracy miedzy trybem
termostatu a trybem timera. Jesli przytrzymasz ten
przycisk trybu przez 3 sekundy, kontroler zostanie
zablokowany. A jesli nacisniesz ponownie przez 3
sekundy, kontroler zostanie odblokowany.

7. PRZYCISKI STRZALEK DO FUNKCJI
REGULACYJNYCH (ZWIEKSZ/ZMNIEJSZ) Przyciski te
stuzg do regulacji zadanej temperatury i ustawiania
dtugosci cyklu ogrzewania.

8. LAMPKA OPERACYJNA Ta lampka swieci sie, gdy
palnik jest wigczony.

9. WYLACZNIK TIMERA Ten przycisk aktywuje lub
dezaktywuje funkcje timera (wytacznika czasowego).

@

10. LAMPKA KONTROLNA TIMERA WYLACZANIA Kontrolka
wskazuje, czy wytacznik czasowy jest aktywny, czy nie.

11. WSKAZNIK POZIOMU PALIWA Kolumna trzech lampek
wskazuje poziom pozostatego paliwa.

12. KONTROLA LAMPKI SYGNALIZACYJNEJ Ta kontrolka
Swieci sig, gdy palnik ulegt awarii lub wytaczyt sie podczas
pracy. |

13. WSKAZNIK WIFI Ta kontrolka swieci sig, gdy potaczenie
Wi-Fi jest aktywne. Jesli dioda Wi-Fi miga raz, oznacza to, ze
Wi-Fi jest potaczone z routerem, ale nie ma potaczenia z
Internetem. Jesli dioda Wi-Fi miga dwukrotnie, grzejnik szuka
sieci Wi-Fi.

14. KONTROLKA BLUETOOTH

Ta kontrolka swieci sie, gdy bluetooth jest podtaczony. Jesli
dioda Bluetooth miga, oznacza to, ze urzadzenie szuka
urzadzenia, z ktdrym moze sie potaczyc.

(o]
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B INSTRUKCJA OBSLUGI

AKTYWACJA | DEZAKTYWACJA

(" 1. URUCHOMIENIE NAGRZEWNICY
. Nacisnij przycisk zasilania. Urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy po aktywaciji.
. Urzadzenie mozna wytaczyc, naciskajgc ten sam
przycisk.

Eﬁﬁa

OFF TIMER MODE UP/DOWN

8 3sec.

-

. WYBIERZ TRYB PRACY

. Wybierz zadany tryb pracy: termostat lub timer.
. Wybdr mozna dokonac za pomoca przycisku MODE.
. DomysInym ustawieniem jest praca termostatu.

8 room 8§ seTinG

E E]I F TEMP

|y
Y I

8 room § serTing
Iri-=
S

3. USTAW TEMPERATURE DOCELOWA LUB CZAS OGRZEWANIA ZA POMOCA PRZYCISKOW ZE STRZALKAMI

. Temperature mozna regulowac w zakresie od O do 40°C.

. Minimalny czas ogrzewania w trybie pracy z timerem wynosi 10 minut, a maksymalny 55 minut lub ciggta praca.
UWAGA! Po witaczeniu, domysinym trybem pracy nagrzewnicy jest praca termostatu, co jest sygnalizowane zapaleniem

sie odpowiedniej kontrolki.

DZIALANIE TERMOSTATU

4 room B setTing

" 2025 :
C 0 o»

Eih»

OFF TIMER

o

©

UP/DOWN POWER

DZIALANIE TIMERA

B setTing

i =
S [ 2

By »

OFF TIMER

(o

4 room

©

UP/DOWN POWER

WYLACZANIE TIMERA

OFF TIMER

czasowedo (timera).

Jesli chcesz, aby nagrzewnica wytaczata sie samoczynnie, mozesz skorzystac z wyacznika

Uzyj przycisku TIMER, aby aktywowac funkcje wytaczania. Nastepnie za pomoca przyciskow

strzatek wybierz zadane opdZnienie wytgczenia. Minimalne opdZnienie wynosi 30 minut.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z NAGRZEWNICY

- Ogrzewanie witacza sie, gdy ustawiona temperatura jest o 2°C wyzsza od temperatury otoczenia.
» Po wiaczeniu nagrzewnica przechodzi w tryb pracy termostatu.
« Po wytaczeniu urzadzenia wszystkie funkcje timera sg resetowane i nalezy je ponownie ustawic, jesli sa potrzebne.

10
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DZIALANIE TERMOSTATU

W tym trybie mozna ustawic¢ zgdang temperature, po osiagnieciu ktdrej grzejnik dziata automatycznie i wigcza sie samoczynnie
w razie potrzeby, aby utrzymac ustawiong temperature. Dziatanie termostatu jest wybrane domysinie po wiaczeniu

nagrzewnicy.

B INSTRUKCJA OBSLUGI

( )
1. Podtacz przewdd zasilajacy. 1. URUCHOMIENIE 2. Odpowiednia lampka sygnalizacyjna swieci sie, gdy
NAGRZEWNICY. Gdy nagrzewnica jest witgczona, wybrano tryb pracy termostatu. Aby przetaczyc sie z trybu
aktualna temperatura jest wyswietlana po lewej stronie, a pracy termostatu na tryb pracy timera, nacisnij przycisk
zadana temperatura docelowa po prawej stronie. MODE.

8 room § sertinG § room § serTinG
— — _ Tewp  — — —
1 3 A I =
L % Y I
\ N
e B F o "} )
N v 0 -@
OFF TIMER g(})DE ﬂ?DE UP/DOWN POWER
J
3. Temperature mozna regulowac za pomoca przyciskéw 4. Po witaczeniu zasilania nagrzewnica wtgcza sie
strzatek. automatycznie, gdy temperatura spadnie o dwa (2°C)
. Temperature mozna regulowac w zakresie od O do stopnie ponizej temperatury zadanej. Odpowiednio,
40°C nagrzewnica zostanie wytaczona, gdy aktualna
. Domysine ustawienie nagrzewnicy wynosi 25°C. temperatura wzrosnie o jeden stopien (1°C) powyzej
. Nacisniecie przycisku strzatki przez dwie (2) sekundy ustawionej temperatury docelowe;j.
spowoduje szybszg zmiane ustawienia temperatury.
. Zakres aktualnego wyswietlania temperatury wynosi od TEvp  — p— — o
9 do +50°C. ] R | N
ll l |y Y I
— ﬁ 5
m\
m‘\; »
@ W @ OFF TIMER MODF. UP/DOWN POWER
OFF TIMER { _UP/DOWN POWER \ /
5. Po nacisnieciu przycisku zasilania w celu wytaczenia B
urzadzenia na wyswietlaczu pojawia sie tylko aktualna WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA
temperatura. Z NAGRZEWNICY
. Jesli aktualna temperatura wynosi -9°C lub mniej,
— o . w widoku aktualnej temperatury pojawia sie tekst
_" ’ = ,LO”. Jesli aktualna temperatura wynosi +50°C lub
’ ’ ’ R wiecej, w widoku aktualnej temperatury pojawia sie
— — tekst ,HI”.
. Pojedyncze nacisniecie przycisku strzatki zmienia
-~ ustawienia temperatury o jeden stopien.

e B F [ Nacisniecie przycisku strzatki przez ponad dwie (2)
sekundy powoduje zmiane ustawienia
wyswietlacza o jedna cyfre co 0,2 sekundy.

. Nacisniecie obu przyciskéw strzatek przy
OFFTIMER  MODE wigczonym ogrzewaniu przez piec (5) sekund
B powoduje zmiane jednostki temperatury z
Celsjusza (°C) na Fahrenheita (°F). Urzadzenie
L domysinie uzywa stopni Celsjusza (°C). )

e
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B INSTRUKCJA OBSLUGI

DZIALANIE TIMERA

Funkcja timera umozliwia prace grzejnika w trybie interwatowym. Czas pracy mozna ustawi¢ w zakresie od 10 do 55
minut. Przerwa miedzy cyklami wynosi zawsze pie¢ minut. Nagrzewnice mozna réwniez ustawi¢ na ciggta prace.
W trybie pracy z timerem nagrzewnica nie uwzglednia temperatury termostatu ani temperatury zadane;.

[
— g— — — — Ogrzewanie ciggte
_“ ’ Wyswietlacz wskazuje I I ’ wyswietlacz
’ ’ ’ l 20-minutowy cykl ’ ’ Nagrzewnica
— — — ogrzewania. s ! pracuje teraz w
trybie ciagtym.
Ogrzewanie 20 min Ogrzewanie 20 min Ogrzewanie 20 min
Mozesz wiaczyc ciggte ogrzewanie, ustawiajac cykl
L ogrzewania na 60 minut.
Start Zatrzymanie na 5 minut  Zatrzymanie na 5 minut
1. URUCHOMIENIE NAGRZEWNICY 2. WYBIERZ TRYB PRACY TIMERA
Wybierz tryb pracy timera, naciskajac przycisk MODE. Po
nacisnieciu przycisku trybu pracy zapala sie lampka
sygnalizujgca prace timera.
BiO’MI—’ § serme 8§ room § setring
= T — — ——
I~ | £ I I =
-= Y
\
E F )
@ CEY e
\
AV (D)
OFF TIMER  MODE
8 3sec. O 3I:oE UP/DOWN POWER
f/ .
3. Gdy funkcja timera jest wtgczona, po lewej stronie 4. Czas pracy mozna ustawic¢ w zakresie od 10 do 55 minut
pojawia sie podswietlony pierscien. Ustawiony czas pracy lub ustawic¢ nagrzewnice na prace ciaggta. Po zakoriczeniu
(w minutach) jest wyswietlany po prawej stronie. Wybierz cyklu pracy nagrzewnica zawsze zawiesza dziatanie na pieé
zadany czas pracy za pomocg przyciskow strzatek. (5) minut. Na wyswietlaczu obok czasu pracy pojawiaja sie
Wybrany czas miga na wyswietlaczu. Jesli przyciski dwie kreski (- -), ktére oznaczajg przerwe.
strzatek nie zostang nacisniete przez trzy (3) sekundy,
ustawienie czasu wyswietlone na ekranie zostanie
aktywowane.
TIME ' _’ ’ = — e - —— o _’I ’
Lt s ® L
-~ 5 minut przerwy,
s ih o e B F o wyswietlacz
OFF TIMER UP/DOWN POWER 0T TIMERIMODE
\_ J
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KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

INSTALOWANIE APLIKACJI

( )
1. Uruchom Google Play lub App Store m
b GETITON
b.. > GGGQIE Pla'f 2. Znajdz aplikacje REXNORDIC o
3. Zainstaluj aplikacje W I
Download on the
App Store h noce
. J
REJESTRACJA UZYTKOWNIKA APLIKACJI
( )
Waiting for your E-mail
« Signin - Join Authentication
Forgat Pagewnord it L Lo
Please check your E-mail.
finance{fresnordic.com
S
Authentication Done
1. Na ekranie logowania 2. Wpisz swdj adres e-mail i 3. Sprawdz skrzynke
nacisnij przycisk DOLACZ, dwukrotnie wybrane hasto, odbiorcza i zweryfikuj swéj
aby rozpoczac rejestracje a nastepnie kliknij przycisk adres e-mail, klikajgc
nowego uzytkownika. Jesli DOLACZ. przycisk/link w wiadomosci
posiadasz juz konto e-mail.
REXNORDIC, zaloguj sie za
pomoca swojego adresu
e-mail i hasta.
\_ J
AIRRex” 13
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KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

-

FRTRER

Lo+ O

The

Cannect the product

ré 5 no product in wse

1. Nacisnij przycisk POLACZ
PRODUKT, aby rozpoczac
proces taczenia.

€ Regeater Warrsnty

8 -0-0—-90

REXNOROIC

AIRAEX guarantea

5. Wypetnij formularz
3-letniej gwarancji Rex
Nordic. Pamietaj, aby
uzupetnic wszystkie
informacje.

14

\_

—

Select Product

2. Wybierz nagrzewnice
sposréd dostepnych opcji
produktow.

e

Cormect Product

®@-0-0

Turn On Bluetoath

Abarays tum ol the power and press
e L ol s, the

6. Wytacz zasilanie
nagrzewnicy i nacisnij
przycisk w gore przez 5
sekund. Nastepnie ikona
Bluetooth zacznie migad.
Nacisnij przycisk DALEJ w
aplikacji.

an Warranty tms

Warranty Terma

3. Prosze przeczytad
wszystkie warunki
korzystania z ustugi i
zaakceptowac je, klikajac
przycisk AKCEPTUJE.

F

Cormect Product
80

Please select a product
to connect

o

0

ARRER_C4T4

7. Wybierz produkt, ktéry
chcesz poditaczyg, z listy
urzadzen Bluetooth.

e

Scanning Barcode

e-6-0-0—-0

Scanning Barcode

1. Find the seeial rimbes
sid of the heater

o1 e nght

g bancods for
TR

4. ZnajdZ numer seryjny po
prawej stronie nagrzewnicy.
Zeskanuj kod kreskowy
aparatem, aby odczytac kod
kreskowy. Nacisnij przycisk
MANUAL, aby wprowadzic¢
numer seryjny recznie.

BOFIE

F

Cormect Product

8. Wybierz sie¢ Wi-Fi,
naciskajac przycisk wyboru
Wi-Fi. Po wybraniu sieci
Wi-Fi wprowadz
prawidtowe hasto Wi-Fi w
polu hasta. Nacisnij DALEJ,
aby potaczyc grzejnik z
witasna siecig Wi-Fi.

(8]
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KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

( )
e Comnact Product
° /\ UWAGA
Cannection
complated. =
f Regisbe Locaton *
&
Dwukrotne miganie
diody Wi-Fi
Wyszukiwanie sieci Wi-Fi
Swiatto Wi-Fi miga raz
Potaczony z siecig Wi-Fi,
ale nie z Internetem
Wiaczona lampka Wi-Fi
Potaczony z siecig Wi-Fi,
ale nie z Internetem.
Wyszukiwanie potaczenia
9. Nacisnij kur;or I_qkalizacji, ze smartfonem
aby podac aplikacji Wiaczona kontrolka
informacje o lokalizacji. Bluetooth
Jesli nie chcesz rejestrowac Bluetooth potaczony ze
lokalizacji nagrzewnicy, smartfonem
odznacz pole , Zarejestruj
lokalizacje”.
\_ J
WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z APLIKACJI MOBILNEJ
( )
WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z APLIKACJI MOBILNEJ
Ekran mozna odswiezy¢, przesuwajac palcem w dét.
Po wytaczeniu nagrzewnicy mozna zresetowac ustawienia Wi-Fi i Bluetooth, naciskajac strzatki W GORE i W DOL przez 5 sekund.
. Nalezy pamietac, ze nie mozna uruchomi¢ nagrzewnicy z poziomu aplikacji mobilnej, jesli zostata ona wytaczona.
\_ J
RESETOWANIE NAGRZEWNICY
( )
1 Nacisnij przycisk zasilania, a nagrzewnica przejdzie w tryb ,,offline”. (wytaczony)
2. Nacisnij przycisk Mode i strzatke w dét przez ponad 5 sekund (az ustyszysz sygnat dZzwiekowy)
3. Nastepnie nacisnij jednoczesnie oba przyciski strzatek przez ponad 5 sekund (az ustyszysz sygnat dZzwiekowy).
4. Przed ponownym potaczeniem usuni potaczenie Bluetooth z grzejnikiem Airrex z menu Bluetooth telefonu.
5. Usun istniejaca nagrzewnice z interfejsu aplikacji REXNORDIC.
6. Otwérz aplikacje Airrex i podtgcz nagrzewnice ponownie, postepujac zgodnie z instrukcjami.
\_ J

e
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KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

s

16

-

AiREes

oHE.%TEF!‘. 1

- 6509

Qa P

UPDATE

.

PANEL APLIKACJI

Aplikacja mobilna dziata tak samo jak normalny panel sterowania. Aby zrozumied
dziatanie poszczegdlnych przyciskdw, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
zawartg w niniejszej instrukcji uzytkownika.

1. Powiadomienia push

2. Dodaj nowy produkt

3. Menu ustawien aplikacji

4. Nazwa produktu

5. Menu ustawien produktu

6. Stan pracy produktu

7. Wytaczenie nagrzewnicy

8. Przesun w dot, aby ponownie zatadowac status produktu

3. Menu ustawien aplikacji

1. Po zarejestrowaniu zawsze zostaniesz automatycznie zalogowany.
W razie potrzeby mozesz sie wylogowac.

2. Jesli chcesz zmienic hasto, kliknij ten przycisk. Otrzymasz wiadomos¢ e-mail
z instrukcjami dotyczgcymi zmiany hasta.

3. Wybierz, aby wtaczyc/wytaczyc¢ powiadomienia push.

4. Tutaj mozna zapoznac sie z informacjami dotyczacymi licencji, warunkami
korzystania z ustugi oraz polityka prywatnosci.

5. Mozesz przejsc do strony pomocy techniczne;j.
6. Aby usunac identyfikator uzytkownika, nalezy najpierw usunac wszystkie

produkty. Nastepnie skontaktuj sie z importerem w celu usunigecia swoich
danych uzytkownika.

5. Menu ustawien produktu

1. Zmien nazwe produktu

2. Zobacz informacje o serwisie produktu

3. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego loT

4. Zmien sie¢ Wi-Fi

5. Potacz Bluetooth (uzywane tylko do zmiany informacji o sieci Wi-Fi)

6. Usun produkt z aplikacji

(8]
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KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

( )
- Router bezprzewodowy i kabel LAN sg
sprzedawane osobno. Kazdy z nich nalezy
zainstalowac osobno.
- Grzejnik Airrex wykorzystuje metode
zabezpieczenn WPA2 do potgczenia z routerem.
- Airrex obstuguje tylko czestotliwos¢ Wi-Fi 2,4 B Wifi 56
GHz. Nie obstuguje czestotliwosci 5 GHz.
D Wifi #@%
- Airrex korzysta z technologii Bluetooth v4.2 i —~
BLE. Potaczenie BLE stuzy wytacznie do <t Wifi 2 iES
wstepnego wyszukiwania i nawigzania
potaczenia miedzy smartfonem a produktem.
Potaczenie bedzie utrzymywane przez sie¢ Wi-Fi.
Jesli chcesz zmienic siec produktu, musisz
ponownie potaczy¢ BLE.
- Aplikacja mobilna Airrex obstuguje system Android w wersji 5.1 i nowszych. W przypadku iPhone'éw aplikacja obstuguje
system iOS w wers;ji 10 i nowszych oraz iPhone'y 7 lub nowsze.
- Zainstaluj router bezprzewodowy w poblizu produktu. W zaleznosci od lokalizacji lub odlegtosci miedzy produktem a
routerem bezprzewodowym wartos¢ RSSI (sita sygnatu sieci bezprzewodowej) moze sie réznic, a czas transmis;ji i
szybkos¢ przesytania danych podczas odbioru réwniez moga sie réznic.
- SprawdZ, czy identyfikator SSID (identyfikator lub nazwa routera bezprzewodowego) jest ustawiony jako kombinacja
znakow alfabetycznych i cyfr. Jesli widzisz znaki specjalne, informacje moga nie zosta¢ poprawnie przestane do
modemu produktu i potaczenie moze nie zosta¢ nawigzane.
- W zaleznosci od ustawien sieciowych lub stanu potaczenia potaczenie moze nie by¢ mozliwe. Jesli nie masz
potaczenia lub masz problemy z konfiguracja sieci, skontaktuj sie z dostawca ustug sieciowych.
- Podczas wyszukiwania sieci bezprzewodowych mozna wykryc inne identyfikatory SSID (nazwy routeréw
bezprzewodowych) w okolicy. Korzystanie z sieci innego uzytkownika jest niezgodne z prawem. W przypadku naruszenia
prawa moga zostac¢ natozone sankcje prawne. Upewnij sie, ze tgczysz sie z siecig (routerem), do ktérej masz
uprawnienia.
- Szczegoty opisu moga sie réznic w zaleznosci od wersji aplikacji. Niektore elementy moga ulec zmianie bez
powiadomienia uzytkownika.
\_ J
KARTA LTE (OPCJONALNIE)
4R o o . L )
Jesli nie masz dostepu do sieci Wi-Fi, nagrzewnice Airrex mozna wyposazy¢ w modem LTE.
4 N\ 4 N\ I fr'
[ TE
W |
: y ’
’ i
@
= =
o
p L
Fd
s
i
| J | J J
JAK ZAINSTALOWAC MODEM LTE W NAGRZEWNICY 5. Podtgcz modem LTE do ztacza i zakryj go.
1. Wytacz gtéwne zasilanie nagrzewnicy Airrex 6. Zamknij pokrywe boczng i wtgcz nagrzewnice.
2. Otwdrz boczne drzwiczki nagrzewnicy Airrex 7. Podtacz nagrzewnice do modemu LTE zgodnie z instrukcja
3. Poluzuj Sruby, aby zdjac panel dotgczong do modemu.
4. Poluzuj Srube na pokrywie kontrolera routera
montazowego.
\_ J
e
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

WYMIANA FILTRA PALIWA

Filtr paliwa znajduje sie w zbiorniku nagrzewnicy. Zalecany cykl wymiany
filtra wynosi 6 miesiecy. (W zaleznosci od jakosci oleju.)

WYMIANA FILTRA PALIWA

AN

oo

Odtacz przewody paliwowe od pompy paliwa.

. Odkrec¢ gumowa uszczelke zbiornika paliwa za pomoca srubokreta.
. Delikatnie odkre¢ nakretke kluczem.
. Przed zamontowaniem nowego filtra paliwa upewnij sie, ze na

rurze miedzianej pozostaty dwa (2) mate pierscienie uszczelniajgce
typu O-ring.
Delikatnie przykrec filtr paliwa do miedzianej rury.

. Umies¢ filtr paliwa z powrotem w zbiorniku i podtacz przewody

paliwowe do pompy paliwa.

UWAGA! Po wymianie filtra paliwa moze byc¢ konieczne odpowietrzenie
uktadu paliwowego. W przypadku wymiany filtra nalezy skontaktowac
sie z centrum serwisowym.

~

J

ODPOWIETRZANIE UKLADU PALIWOWEGO

-

Jesli pompa paliwa nagrzewnicy wydaje wyjatkowo gtosny dzwigk, a
nagrzewnica nie dziata prawidtowo, prawdopodobng przyczyna jest
obecnos¢ powietrza w uktadzie paliwowym.

ODPOWIETRZANIE UKLADU PALIWOWEGO

1. Poluzuj nakretke skrzydetkowa odpowietrznika na dnie pompy
paliwa, obracajac ja o 2—-3 obroty.

2. 1. URUCHOMIENIE NAGRZEWNICY.

3. Po ustyszeniu uruchomienia pompy paliwa odczekaj 2-3
sekundy i zamknij Srube odpowietrzajaca.

Oproéznienie uktadu moze wymagac powtdrzenia tej procedury 2-3
razy.

~

J

YWANIE NAGRZEWNICY

kazdego przechowywania.

przykrywajac ja torbag dotgczona do zestawu.

uszkodzen technicznych.

g
PRZEC
-

Dobrym pomystem jest odtgczenie przewodu zasilajgcego na czas

Przed przechowywaniem nalezy poczekac, az grzejnik catkowicie
ostygnie. Podczas przechowywania nalezy chroni¢ nagrzewnice,

Przechowywanie nagrzewnicy na zewnatrz lub w bardzo wilgotnym
otoczeniu moze spowodowac korozje, prowadzaca do powaznych

/\ UWAGA

mikroorganizmdéw wewnatrz zbiornika.

Jesli nagrzewnica nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, dodaj
stabilizator paliwa do zbiornika paliwa, aby zapobiec rozwojowi

(8]
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

ROCZNA KONSERWACJA

( )
Zaleca sie przeprowadzanie corocznej konserwacji nagrzewnicy.
Obejmuje ona wymiane filtra oleju, dyszy i uszczelek oraz ogdine e
czyszczenie i sprawdzenie nagrzewnicy. =
Wszystkie czesci zamienne potrzebne do corocznej konserwacji s \"cg wt
zawarte w oddzielnie sprzedawanym zestawie serwisowym nagrzewnicy SE“_

Airrex. Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego zestawu serwisowego do .
swojego typu nagrzewnicy.

Roczna konserwacja jest réwniez dostepna jako ustuga ptatna 4’ 2
obejmujgca wszystkie koszty. . +

/\ UWAGA

Coroczna konserwacja jest obowigzkowa, zeby zachowac 3-letnig
gwarancje na grzejnik.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI

( )

=)
j(:]@

Aby odtaczyc¢ przednia kratke zabezpieczajgca, nalezy jg
lekko uniesc i pocigagnad. Zainstaluj kratke, wykonujac
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

ﬁ@@
<m

NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH INSTRUKCJI CZYSZCZENIA:
- W razie potrzeby powierzchnie zewnetrzne mozna delikatnie wyczyscic tagodnymi Srodkami czyszczacymi.
« Wyczys¢ reflektory z tytu i po bokach rur grzewczych migkka i czystg Sciereczka (z mikrofibry).

UWAGA! Rury grzewcze pokryte sg warstwa ceramiczna. Czys¢ je ze szczegdlng ostroznoscia. Nie uzywaj
zadnych srodkdéw czyszczacych o dziataniu Sciernym.

NIE ODLACZAJ ANI NIE USUWAJ ZADNYCH RUR GRZEWCZYCH!
« Wyczys¢ wyswietlacz LED migkka i czystg Sciereczka (z mikrofibry).
« Po wyczyszczeniu ponownie zamontuj siatke zabezpieczajgca.

. J

e
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

DZIENNIK KONSERWACJI

Model grzejnika:

Numer seryjny:

Data:
Konserwacja wykonana przez:

Konserwacja wykonana przez:

Data:
Konserwacja wykonana przez:

Konserwacja wykonana przez:

Data:
Konserwacja wykonana przez:

Konserwacja wykonana przez:

Data:
Konserwacja wykonana przez:

Konserwacja wykonana przez:

(8]
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B DIAGNOSTYKA | NAPRAWA USTEREK

WSKAZOWKI!
KOMUNIKATY O BLEDACH Dzwiek Bing mozna wytgczyc, naciskajgc przycisk zasilania.
( )
'_ I_’ BLAD PALNIKA
S Ry S Nagrzewnica prébuje uruchomic sie dwukrotnie, a nastepnie
’ ’ ’ ’ wyswietla ten komunikat o btedzie.
— —" Najbardziej prawdopodobna przyczyna: zatkana dysza lub filtr
oleju. Czy przeprowadzono coroczna konserwacje?
— BLAD CZUJNIKA PLOMIENIA
' ’ Czujnik ptomienia wykrywa swiatto przed uruchomieniem
’— ’— ’ palnika. Upewnij sig, ze czujnik ptomienia jest prawidtowo
- ustawiony. Czujnik moze byc réwniez uszkodzony.
— — BLAD CZUJNIKA TEMPERATURY
' ' Czujnik temperatury jest prawdopodobnie uszkodzony.
,— ’— , Nagrzewnica moze nadal dziata¢ w trybie pracy z timerem. W
Ve Ve celu naprawy czujnika temperatury prosimy o kontakt z
oficjalnym serwisem Airrex.
'_ _’ BLAD WSTRZASU LUB PRZECHYLU
o ot Mo Lampka ostrzegawcza Swieci sie, jesli urzadzenie zostanie
’ ’ , przechylone o wiecej niz 30°C lub zostanie poddane silnemu
— — wstrzgsowi lub uderzeniu. Nagrzewnica zostata wytgczona
przez systemy bezpieczeristwa.
P BLAD PRZEGRZANIA
, ’ Kontrolka ostrzegawcza swieci sie, gdy temperatura w goérnej
’— ’— czesci elementu grzejnego przekroczy 105°C. Nagrzewnica
. zostata wytgczona przez systemy bezpieczeristwa. Po
ostygnieciu urzadzenie uruchamia sie automatycznie.
,_ ’_, BLAD PRZEGRZANIA PALNIKA
— c— Jesli czujnik przegrzania palnika jest uszkodzony lub
’_ ’ ,_’ temperatura czujnika przegrzania palnika przekracza 105°C.
,_ l_ BLAD CZUJNIKA PODGRZEWANIA WSTEPNEGO
e _‘ Ten btad pojawia sie, gdy czujnik podgrzewania lub
’ ’ ’ podgrzewacz moga byc uszkodzone.
— PUSTY ZBIORNIK PALIWA
' ’ ’ ’ Gdy zbiornik paliwa jest catkowicie pusty, na wyswietlaczu
’ ’ ’ ' pojawia sie komunikat ,,OIL”. Urzadzenie emituje ciggty sygnat
— — dzwiekowy. Zbiornik nie moze zostac oprézniony na tyle, aby
konieczne byto odpowietrzenie pompy paliwa.
UWAGA!
Jesdli nagrzewnica zostanie wytaczona przez systemy
A UWAGA bezpieczeristwa, nalezy doktadnie przewietrzyc
ogrzewane pomieszczenie, aby usunac wszystkie
spaliny i/lub opary paliwa.
\ J
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DIAGNOSTYKA | NAPRAWA USTEREK OPERACYJNYCH

OPIS USTERKI

MOZLIWA PRZYCZYNA

SRODKI NAPRAWCZE

Nagrzewnica nie
wigcza sig

Urzadzenie nie pobiera pradu.

Przewdd zasilajacy nie jest
podtaczony do gniazdka.

1. Podtacz przewdd zasilajacy.

Siec energetyczna nie dostarcza
pradu.

SprawdZ dziatanie sieci zasilajacej i bezpiecznikdw na
miejscu.

Przepalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik (250 V, 3 A).

Przewdd zasilajacy jest
odtaczony od urzadzenia.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Swieci sie kontrolka ostrzegajaca
0 niskim poziomie paliwa.

Pusty zbiornik paliwa.

Dodaj olej napedowy.

Aktualna temperatura jest
wyzsza od ustawionej
temperatury docelowej.

Aktualna temperatura jest wyzsza od ustawionej
temperatury docelowej.

Pompa paliwa wydaje gtosny
dzwiek.

W uktadzie paliwowym znajduje
sie powietrze.

Odpowietrzyj uktad paliwowy zgodnie z instrukcja obstugi.

Palnik nie otrzymuje paliwa.

Filtr paliwa jest zanieczyszczony.

Wymien filtr paliwa.

Sruba odpowietrzajaca pompy
paliwa jest poluzowana.

Dokre¢ nakretke motylkowa przeznaczong do
odpowietrzania.

Palnik nie otrzymuje
wystarczajgcego napiecia.

Napigcie sieciowe jest zbyt
niskie.

Podtacz urzadzenie do sieci zasilajgcej 220/230 V.

Komunikat o btedzie ERR

W pompie paliwa znajduje sie
powietrze.

Odpowietrzyj uktad paliwowy zgodnie z instrukcja obstugi.

Filtr paliwa jest zatkany.

Sprawdz stan filtra paliwa i wymien go, jesli nie ma
catkowicie z6ttego koloru.

Filtr paliwa i dysza sa zatkane.

Jeslifiltr paliwa zostat wymieniony, a urzadzenia nadal nie
mozna uruchomic, najprawdopodobniej dysza réwniez jest
zatkana i nalezy ja wymienic.

Komunikat o btedzie ER 1

Problem z czujnikiem ptomienia

Czujnik ptomienia wykrywa Swiatto przed uruchomieniem
palnika. Upewnij sie, ze czujnik ptomienia jest prawidtowo
ustawiony. Czujnik moze byc rowniez uszkodzony.

Komunikat o btedzie ER 1

Btad czujnika temperatury

Czujnik temperatury jest prawdopodobnie uszkodzony.
Nagrzewnica moze nadal dziata¢ w trybie pracy z timerem.
W celu naprawy czujnika temperatury prosimy o kontakt z

oficjalnym serwisem Airrex.

Komunikat o btedzie ER 3

Btad wstrzasu lub przechytu

Lampka ostrzegawcza $wieci sie, jesli urzadzenie zostanie
przechylone o wiecej niz 30°C lub zostanie poddane
silnemu wstrzasowi lub uderzeniu. Nagrzewnica zostata
wytgczona przez systemy bezpieczeristwa.

Komunikat o btedzie ER 4

Btad przegrzania

Kontrolka ostrzegawcza $wieci sie, gdy temperatura w
gdrnej czesci elementu grzejnego przekroczy 105°C.
Nagrzewnica zostata wytaczona przez systemy
bezpieczenstwa. Po ostygnieciu urzadzenie uruchamia sie
automatycznie. Ustaw urzadzenie na réwnej i stabilnej
powierzchni.

Komunikat o btedzie ER 8

Btad przegrzania palnika

Czujnik przegrzania palnika osiggnat temperature powyzej
105°C. Zresetuj, naciskajac czujnik. Jesli to nie pomoze,
skontaktuj sie z oficjalnym serwisem Airrex

Komunikat o btedzie ER 9

Btad czujnika podgrzewania
wstepnego

Czujnik podgrzewania wstepnego jest prawdopodobnie
uszkodzony. W celu naprawy czujnika podgrzewania
nalezy skontaktowac sie z oficjalnym serwisem Airrex.

Nagrzewnica
wylacza sie wkrétce
po wiaczeniu.

Swieci sie kontrolka ostrzegajaca
0 niskim poziomie paliwa.

Paliwo zaraz sie skoriczy.

W celu naprawy czujnika podgrzewania nalezy
skontaktowac si¢ z oficjalnym serwisem Airrex.

Filtr paliwa jest zatkany.

Wymien filtr paliwa.

Filtr paliwa i dysza sa zatkane.

Jesli filtr paliwa zostat wymieniony, a urzadzenia nadal nie
mozna uruchomic, najprawdopodobniej dysza réwniez jest
zatkana i nalezy ja wymienic.

Rura wydechowa wydziela kteby
dymu po wyfaczeniu urzadzenia.

Nieprawidtowy rodzaj paliwa

Oprdznij zbiornik paliwa i napetnij go wysokiej jakosci
olejem napedowym lub dieslem

Paliwo zawiera wode lub inne
zanieczyszczenia.

Oprdznij zbiornik paliwa i napetnij go wysokiej jakosci
olejem napedowym lub dieslem

Pompa paliwa jest uszkodzona.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

22
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DIAGNOSTYKA | NAPRAWA USTEREK OPERACYJNYCH

OPIS USTERKI

MOZLIWA PRZYCZYNA SRODKI NAPRAWCZE

Nagrzewnica
wytacza sie po
zaniku zasilania.

Nagrzewnica wytaczyta sie
samoistnie.

W sieci elektrycznej
wystapita awaria i
nagrzewnica nie ma
zasilania.

Jest to funkcja bezpieczenstwa. Wtacz
nagrzewnice jak zwykle.

Nagrzewnica
wytacza sie w
nocy.

Komunikat o btedzie ERR

W ogrzewanym pomieszczeniu zabrakto Swiezego
powietrza. Nalezy zwiekszy¢ wentylacje
pomieszczenia.

Niewystarczajgca
wentylacja

Nagrzewnica
wytacza sie po
kilku godzinach

pracy.

Komunikat o btedzie ERR

W ogrzewanym pomieszczeniu zabrakto swiezego
powietrza. Nalezy zwiekszy¢ wentylacje
pomieszczenia.

Niewystarczajgca
wentylacja

W uktadzie paliwowym
wystepuje zator.

Oprdznij zbiornik paliwa i napetnij go wysokiej
jakosci olejem napedowym lub dieslem

Nieprawidtowy rodzaj
paliwa

Nagrzewnica
wytwarza dym i
gromadzi sadze.

Palnik nie dostaje
wystarczajacej ilosci
Swiezego powietrza.

W ogrzewanym pomieszczeniu zabrakto swiezego
powietrza. Nalezy zwiekszy¢ wentylacje
pomieszczenia i serwisowac nagrzewnice.

Niewystarczajgca
wentylacja

Filtr paliwa jest zatkany. Wymien filtr paliwa.

Gtosny palnik

Filtr paliwa jest zatkany. Wymien filtr paliwa.

Pompa paliwa wydaje
gtosny dZwiek.

W uktadzie paliwowym
znajduje sie powietrze.

Odpowietrzyj uktad paliwowy zgodnie z instrukcja
obstugi.

PROBLEMY Z WI-FI

OPIS USTERKI

SRODKI NAPRAWCZE

Na wyswietlaczu grzejnika Swieci sie dioda Wi-Fi (nie
miga), ale aplikacja mobilna nadal przechodzi w tryb
offline.

Przesun palcem w dét ekran aplikacji mobilnej, aby jg odswiezyc.
Jesli to nie zadziata, zamknij aplikacje i sprébuj ponownie.

Na wyswietlaczu grzejnika Swieci sie dioda Wi-Fi (nie
miga), ale aplikacja mobilna nadal przechodzi w tryb
offline.

1. SprawdZ, czy Twéj router bezprzewodowy ma potaczenie z Internetem. Dobrze jest réwniez
wytaczy¢ i wiaczy¢ zasilanie.

2. Nacisnij jednoczesnie przyciski GORA i DOL przez 5 sekund, sprawdz, czy nie stychac
sygnatu dzwiekowego i czy dioda Wi-Fi nie $wieci, a nastepnie nacisnij ponownie przez 5
sekund, aby sprawdzi¢ diode Wi-Fi.

3. Jesli to nie zadziata, wytacz i wigcz gtdwne zasilanie grzejnika.

Dioda Wi-Fi na wyswietlaczu grzejnika miga dwukrotnie,
a aplikacja mobilna przechodzi w tryb offline.

Dwukrotne miganie diody Wi-Fi oznacza, ze urzadzenie nie jest potaczone z routerem
bezprzewodowym. Prosze sprawdzi¢ nastepujace kwestie.

- Zainstaluj router bezprzewodowy w poblizu produktu. W zaleznosci od lokalizacji lub
odlegtosci miedzy produktem a routerem bezprzewodowym wartos¢ RSSI (sita sygnatu sieci
bezprzewodowej) moze sie réznic, a czas transmisji i szybkos¢ przesytania danych podczas

odbioru réwniez moga sie réznic.

2) SprawdZ, czy identyfikator SSID (identyfikator lub nazwa routera bezprzewodowego) jest
ustawiony jako kombinacja znakéw alfabetu angielskiego i cyfr. Jesli uzywasz znakéw
specjalnych, informacje moga nie zostac poprawnie przestane do modemu produktu i

potaczenie moze nie zosta¢ nawigzane.

3) W zaleznosci od ustawier sieciowych lub stanu potaczenia moze nie by¢ mozliwe
nawigzanie potaczenia. Jesli nie masz potaczenia lub masz problemy z konfiguracja sieci,
skontaktuj sie z dostawca ustug sieciowych.

4) Wytacz i wiacz router bezprzewodowy

5) W aplikacji mobilnej wybierz menu zmiany sieci w menu szczegdétéw produktu, aby
zmienic router bezprzewodowy.

6) Usuni produkt z aplikacji mobilnej i zarejestruj go ponownie od poczatku. (Uwaga: w
przypadku iPhone'a wytacz i wigcz Bluetooth w ustawieniach telefonu, a nastepnie usun

urzadzenie o nazwie ,AIRREX” z listy urzadzen)
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m DANE TECHNICZNE | SCHEMAT POLACZEN

AH-200i AH-300i AH-800i

Wydajnos¢ grzewcza

13 KW/h (11180 kcal/h) 15 kW/h (12 900 kcal/h) 22 kW/h (18 920 kcal/h)

Paliwo Biodiesel, olej napedowy

Zuzycie paliwa 0.95-1141/h 114-1,331/h 1.71-191/h

Typ palnika Pompa elektryczna (typ natryskowy pod ciSnieniem)

Zasilanie 220/230 V AC, 50 Hz, jednofazowe

Zuzycie energii elektrycznej 80W

Pojemnosc zbiornika paliwa 25 litréw 45 litrow 70 litrow
Wymiary produktu (szer. x gt. 780 x 305 x 1010mm 950 x 305 x 1080mm 1300 x 350 x 1400mm
X WYS.)

Waga 40 kg 46 kg 81kg

Urzadzenia zabezpieczajgce

Zapobieganie przegrzaniu, automatyczne wykrywanie przerw w zaptonie, czujnik
nadmiernych wstrzasow / nachylenia, wskazanie braku paliwa

Metoda kontrolowania

Cyfrowy kontroler Wi-Fi MiCOM

Bezpiecznik

Szybki bezpiecznik amperowy typu krétkiego (250 V AC, 3 A)

Czestotliwos¢ Wi-Fi

2,4 GHz

Bluetooth

V4.2BLE

. Producent nie zaleca stosowania tych grzejnikéw w temperaturach ponizej -20°C.

. Ze wzgledu na ciggty rozwdj produktédw producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach
technicznych i opisach funkcji zawartych w niniejszej instrukcji bez oddzielnego powiadomienia.

. Hatas generowany przez ten produkt nie przekracza 70 dB(A).

[r— ey
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/\ UWAGA

ZAPEWNIJ WYSTARCZAJACA WENTYLACJE!

Ponad 85% wszystkich awarii eksploatacyjnych wynika z niewystarczajgcej wentylacji. Zaleca sie umieszczenie
nagrzewnicy w centralnym i otwartym miejscu, tak aby mégt on promieniowac ciepto przed siebie bez przeszkdd.
Nagrzewnica potrzebuje tlenu do dziatania, dlatego nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje pomieszczenia.
Wystarczajgca jest naturalna wentylacja zgodna z obowigzujgcymi przepisami budowlanymi, pod warunkiem, ze nie zostaty
zablokowane otwory wentylacyjne nawiewne lub wywiewne. Nie zaleca sie réwniez umieszczania zastepczego otworu
wentylacyjnego w poblizu urzadzenia, aby nie zaktécac dziatania termostatu.

Wylot
powietrza

Wiot
powietrza

Wylot
powietrza

[c ] oo
powietrza

. Wazne jest, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza w ogrzewanym pomieszczeniu. Najlepiej, zeby powietrze wptywato przez
otwdr wlotowy na dole, a powietrze z CO2 byto odprowadzane przez otwor wylotowy na gdérze.

Zalecana Srednica otworéw wentylacyjnych wynosi 75—-100 mm.

Jesli pomieszczenie posiada jedynie otwor wentylacyjny lub wylotowy , powietrze nie moze w nim cyrkulowac, a
wentylacja jest niewystarczajaca. Sytuacja jest taka sama, jesli wentylacja odbywa sie wytacznie przez otwarte okno.
Powietrze wptywajace przez lekko uchylone drzwi/okna nie gwarantuje wystarczajacej wentylacji.

Ogrzewacz wymaga odpowiedniej wentylacji, nawet jesli rura wydechowa jest wyprowadzona na zewnatrz ogrzewanego
pomieszczenia.
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B GWARANCJA AIRREX

Gwarancja udzielana przez
Rex Nordic Oy (2646942-1)
Mustanlahteentie 24A,

07230 Askola, FINLANDIA

1. Ogéliny opis

Rex Nordic udziela gwarancji konsumentom, ktdrzy nabyli produkt importowany przez importera bezposrednio lub
od sprzedawcy detalicznego. Prawa konsumenta w okresie gwarancyjnym sg okreslone na podstawie przepiséw
obowiazujacych w kraju, w ktérym zgtoszono gwarancje lub roszczenie z tytutu gwarancji. Niniejsza gwarancja jest
dobrowolng gwarancja producenta, ktéra zapewnia konsumentom dodatkowe prawa oprdcz praw przystugujacych
im na mocy krajowych przepiséw dotyczacych ochrony konsumentdw i w zwigzku z tym nie ma wptywu na te prawa.
Gwarbar]rcja zachowuje waznos¢ pod warunkiem, ze urzadzenie jest uzytkowane i konserwowane zgodnie z instruk-
Cjg obstugi.

Oferty ograniczone czasowo lub tymczasowe sa specyficzne dla danego kraju, a zwigzane z nimi roszczenia gwa-
rancyjne nie moga byc¢ zgtaszane w zadnym innym kraju niz kraj lub kraje, w ktdrych oferta jest wazna.

2. Zakres gwarangcji

Importer udziela na produkty, ktére importuje, gwarancji na wady materiatowe i produkcyjne zgodnie z niniejszymi
warunkami gwarancji. Dostawca gwarancji jest odpowiedzialny za zapewnienie normalnego dziatania i jakosci urza-
dzenia przez caty okres gwarancji. W przeciwnym razie urzadzenie jest wadliwe.

Wada oznacza fachowo ocenione odchylenie od normalnej jakosci produktéw importera lub od odpowiednich war-
tosci orientacyjnych podanych przez producenta, z uwzglednieniem wieku urzadzenia i czasu jego uzytkowania. Na
przyktad wady produkcyjne i konstrukcyjne oraz inne wady i braki ograniczajace uzytecznosc urzadzenia w okresie
gwarancyjnym uznaje sie za wady objete gwarancja.

Jednakze dostawca gwarancji nie ponosi odpowiedzialnosci za wade, jezeli wykaze w sposdb uzasadniony, ze
odchylenie od normalnej jakosci lub uzytecznosci urzadzenia wynika z przyczyny lezacej po stronie nabywcy.
Przyczyng moze byc na przyktad obstuga urzadzenia niezgodna z instrukcja konserwacji lub inne niewtasciwe uzyt-
kowanie urzadzenia lub zaniedbanie konserwaciji, ktdra powinna by¢ przeprowadzana zgodnie z programem kon-
serwacji opracowanym przez producenta, lub nieprawidtowe wykonanie konserwacji. Ograniczenia gwarancji zosta-
ty opisane bardziej szczegétowo w sekcji 6.

Gwarancja obejmuje wytacznie produkty Rex Nordic Oy importowane przez Rex Nordic Oy i sprzedawane przez ofi-
cjalnego dystrybutora tej firmy.
Tylko autoryzowani dealerzy Rex Nordic Oy moga sprzedawac i reklamowac 3-letnig gwarancje.

3. Poczatek i czas trwania gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu. Nalezy zachowad paragon lub podobny dowdd zakupu
produktu i okazac¢ go w sprawach zwigzanych z gwarancjg w celu potwierdzenia gwarancji.

Importer udziela 12-miesiecznej gwarancji na produkty, liczac od daty zakupu urzadzenia. W przypadku produktéw
wyraznie wymienionych i wprowadzonych do obrotu gwarancja moze zostac przedtuzona na stronie rexnordic.com
poprzez aktywacje dodatkowej 2-letniej gwarancji w ciggu 4 tygodni od daty zakupu.

Po zarejestrowaniu dodatkowej gwarancji maksymalny okres gwarancji na produkt wynosi tacznie 3 lata. Wiecej
informacji na temat okreséw gwarancji roznych produktéw mozna znalez¢ na stronie rexnordic.com.

4. Prace objete zakresem gwarancji

Jesli urzadzenie zostanie wystane do serwisu gwarancyjnego w okresie przedtuzonej gwarancji, nalezy dotaczyc do
niego dowdd zakupu i certyfikat gwarancji (lub wiarygodne potwierdzenie daty zakupu) przedtuzonej gwarancji. Na
podstawie gwarancji naprawa usterki objetej gwarancjg zostanie wykonana bezptatnie w okresie gwarancyjnym w
normalnych godzinach pracy wskazanych przez Rex Nordic Oy.

Ewentualne koszty zwigzane z transportem urzadzenia do serwisu gwarancyjnego lub naprawy gwarancyjnej pono-
si klient. Zachowaj oryginalne opakowanie, aby utatwic¢ transport. Koszty zwigzane ze zwrotem produktu do klienta
po serwisie gwarancyjnym lub naprawie gwarancyjnej, jesli urzadzenie zostato zakwalifikowane do serwisu gwaran-
cyjnego/naprawy gwarancyjnej, ponosi sprzedawca/importer. Jesli wada lub naprawa produktu nie jest objeta gwa-
rancja, klient musi pokryé wszystkie koszty serwisu, w tym wszelkie optaty pocztowe.

Jesli produkt lub jego czes¢ zostanie wymieniona w ramach praw wynikajacych z niniejszych warunkdw gwarancji,
czesc zamienna staje sie wtasnoscig klienta, a wymieniona czesc staje sie wtasnoscig importera.

5. Gwarancja na naprawiony produkt

Gwarancja na urzadzenie naprawione lub wymienione w ramach gwarancji obowigzuje do korica pierwotnego okre-
su gwarancji.

(8]
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6. Ograniczenia gwarancji

Gwarancja nie obejmuje:

a. naprawy usterki spowodowanej naturalnym zuzyciem lub niewtasciwym uzytkowaniem; niewtasciwa lub wadliwa
ustuga wykonana przez podmiot inny niz importer lub warunki uzytkowania odbiegajace od podstaw wymiarowych;
lub wybér przez nabywce urzadzenia nieodpowiedniego lub o niewtasciwych wymiarach do uzytku lub do okreslo-
nego zastosowania. Instrukcje dotyczace corocznej konserwacji znajduja sie w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z
produktem oraz sg dostepne online na stronie rexnordic.com

b. uzywania produktu w warunkach niezgodnych z instrukcjg obstugi i/lub problemy spowodowane warunkami.
Zawsze sprawdzaj wymagane specyfikacje techniczne w instrukcji obstugi produktu
C. niewystarczajacej wentylacji (produkty wymagajgce odpowiedniej wentylacji do prawidtowego dziatania)

d. odszkodowania za bezposrednie lub posrednie szkody spowodowane przez wadliwe urzadzenie
e. naprawy usterki, jesli modyfikacje lub naprawy urzadzenia zostaty wykonane przez osobe trzecia
f. naprawy lub wymiana czesci podlegajacych zuzyciu, ktdre nie sg objete specjalng gwarancja

Jezeli podczas naprawy gwarancyjnej okaze sie, ze wada lub potencjalna wada zostata spowodowana przez jeden z
wyzej wymienionych czynnikéw, importer ma prawo obcigzyc klienta kosztami robocizny i materiatow niezbednych
do wykonania naprawy. Importer zgtasza taka sytuacje po jej wystapieniu, a klient ma mozliwos¢ nie naprawiania
wady nieobjetej warunkami gwarancji. W opisanej powyzej sytuacji koszty zwrotu produktu ponosi klient. Produkt
mozﬁa r?wniez odebrac w serwisie konserwacyjnym importera, do ktdrego produkt zostat wystany bez dodatko-
wych opftat.

Rozsadny termin na zgtoszenie wady wynosi nie pdZniej niz 60 dni od wykrycia wady lub od dnia, w ktérym powinna
byta zostac wykryta. Jednakze w przypadku wystgpienia wady klient musi zawsze postepowac w sposéb zapewnia-
jacy, ze szkoda nie zostanie zwiekszona w wyniku jego dziatan lub zaniedbania. Zgtaszajac wade, nabywca musi
przedstawic certyfikat gwarancyjny lub inne wiarygodne wyjasnienie dotyczace miejsca i daty zakupu urzadzenia.

Przy szacowaniu rozsgdnego czasu naprawy nalezy uwzglednic stopien usterki, biorac pod uwage bezpieczenstwo i
niezawodnos¢ urzadzenia, trudnosc zlokalizowania usterki, zakres naprawy oraz dostepnosé czesci zamiennych.

W odniesieniu do oprogramowania nalezy przestrzegac licencji producenta i warunkdw uzytkowania.

7. Zgtoszenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie gwarancyjne mozna zgtosic na stronie rexnordic.com lub telefonicznie lub poczta elektroniczng do dzia-
tu obstugi klienta Rex Nordic w godzinach pracy. Aktualne dane kontaktowe dziatu obstugi klienta sg dostepne na
stronie rexnordic.com.

Alternatywnie, jesli produkt zostat zakupiony od oficjalnego sprzedawcy Rex Nordic Oy, mozna skontaktowac sig z
nim.

8. Serwis gwarancyjny i opcje

Najbardziej odpowiednia opcje serwisu gwarancyjnego mozna ustali¢, kontaktujac sie z importerem. Korzystajac z
ponizszych opcji, Rex Nordic wybierze jedna lub wiecej opciji, ktdre zostana zastosowane:

a. upowazniony pracownik serwisu przyjedzie na miejsce, aby wykonad¢ czynnosci w ramach serwisu gwarancyjnego

b. klient wysyta produkt do serwisu gwarancyjnego poczta. Rex Nordic pokrywa koszty przesytki w obie strony, jesli
warunki gwarancji s spetnione

c. klient dostarcza produkt do autoryzowanego sprzedawcy, a sprzedawca dostarcza produkt do Rex Nordic.

d. klient dostarcza produkt bezposrednio do punktu serwisowego wskazanego przez Rex Nordic. Klient ponosi
odpowiedzialnos¢ za poniesione koszty.

e. Rex Nordic dostarczy poczta tatwa do wymiany czesé, ktdra klient bedzie mdgt samodzielnie wymienic.

Nie ponosimy zadnej bezposredniej ani posredniej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty zwigzane z robocizna.
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, skontaktuj sie z dziatem serwisowym Rex Nordic. Aktualne
dane kontaktowe sg dostepne na stronie rexnordic.com.

9. Zastrzezenie
Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktérym produkt importowany przez Rex Nordic Oy zostat sprzedany.

W zakresie dozwolonym przez lokalne przepisy prawa firma Rex Nordic nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekol-
wiek wady eksploatacyjne, szkody, straty lub inne posrednie szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania
produktu, niemoznosci jego uzytkowania lub naruszenia bezposredniej lub posredniej gwaranciji.
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C€

EU Deklaracja Zgodnosci

Nazwa producenta : Hephzibah Co., Ltd.

Adres producenta : 86, Gilpa-ro 71beon-gil, Michuhol-gu, Incheon, Republika Korei
Nazwa produktu : Airrex Promiennik olejowy

Nazwa modelu :  AH-800i, AH-300i, AH-200i

My, Hephzibah Co., Ltd., oéwiadczamy na wifasng odpowiedzialno$é, ze wy zej wy mieniony
produkt zostat opracowany, skonstruowany i wy produkowany zgodnie z postanowieniami
Dy rekty wy Maszy nowej 2006/42/WE. Spetnia réwniez zasadnicze wy magania nastepujacy ch

dy rekty w: RED 2014/53/EU
RoHS 2011/65/EU
WEEE 2012/19/EU
Dodatkowe informacje
Zainstalowany modut Wi-Fi ESP-32-WROOM-32E. (Wersja oprogramowania funkcji
bezprzewodowej: V 1.3). Przedmiot deklaracji opisany powy zej jest zgodny z odpowiednimi
przepisami harmonizacy jny mi Unii:
- Odniesienia do odpowiednich zastosowany ch norm zharmonizowany ch lub odniesienia do
specy fikacji techniczny ch, w odniesieniu do ktéry ch deklaruje sie zgodno$¢

Dy rekty wa : EN 62233:2008

technicznej EN 62311:2008

Maszy nowa EN 60335-2-102:2016

2006/42/EC EN 60335-1:2012+ A11:2014 + A13:2017

+A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021
EN 301489-1Vv2.2.3

EN 301489-17V3.24

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Numer raportu EN 300328V2.2.2
bezpieczenstwa : 60417585 001-003 (Wy dane przez TOV Rheinland Korea Ltd., NB nr 0197)
Adres : 2F, N-Tower, Semicolon Mullae 25, Mullae-ro 28-gil, Yeongdeungpo-

gu, Seoul, 07298, Korea

Osoba upowaznionado . Rex Nordic Group Mustanlahteentie 24 A 07230 Askola, FINLANDIA
sporzadzenia dokumentacji - Hans Blomstedt Dy rektor ds. zakupdw i obstugi posprzedazowej

Podpisano w imieniu: : Hephzibah Co., Ltd.
Upowazniony przedstawiciel: 86, Gilpa-ro 71beon-gil, Michuhol-gu, Incheon, 22121 Republika Korei

Pan Don Jae Lee Tel. : +82-32-509-5845

Faks: +82-32-504-5514 s
Republika Korei, 24. Kwi: 2025 CEO Cha hyunSung /(’%%ﬂ

(Data wy dania) (Stanowisko i podpis)
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m WSPARCIE TECHNICZNE

( )
DLACZEGO WARTO SKORZYSTAC Z NASZYCH USLUG? Jestesmy tu, aby Ci poméc
1. Jestesmy oficjalnym serwisem produktéw Airrex.
2. Uzywamy wytacznie oryginalnych czesci zamiennych. 3. OBSLUGA KLIENTA
Wszystkie czesci zamienne do urzadzen sg dostepne w +48 88 620 9018
naszym magazynie. 4. Dobrze wyszkolony, profesjonalny i pl@rexnordic.com
przyjazny personel techniczny. 5. Zapewniamy szybki i
niezawodny serwis konserwacyjny. 6. Nasz serwis moze SERWIS
dojechad do Twojego urzadzenia — to takie proste! +48 88 620 9018
service@rexnordic.com
\_ J
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HEPHZIBAH CO., LTD Mustanlahteentie 24 A
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Incheon, Korea +358 40 180 11 11
+82 32 509 5834 info@rexnordic.com
www.rexnordic.com




